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orofa svo] dobro urejeni optiénl zaved
':n- tudi razlitne vrste m&nl?ov, Eipalcev,
toplomerov, daljnogledoy itd, Popravila
Btlpaleev itd. lzvriuje dobro in cenol

Izhaja v zavodu sv. Stanislava v St.Vidu nad Ljub~
ljano prvega dne vsakega meseca in stane za dijake
dve kroni, za druge naro¢nike &tirl krone na leto.

Tisk Katolifke Tiskarne* v Ljubljanl, — Odgovorn! lastnik Alo)si) Markes,
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Letnik V. List za srednjeSolsko dijastvo. Stev. 10.
Dr. J. Samsa:
Iz zivljenja klasiénih narodov.
V. Kalija.

Kako smo neko¢ v upanju in strahu, molle in tezko dihajo¢,
stali pred vrati, za katerimi se je odlofevala usoda naSe mature!
»Bo li z odliko ali ne?« — sLogaritmi res niso 8li prav gladko, zato
pa fizika bolje, tudi Sofoklej je lahko zadovoljen ...« »Ta preklicani
Schiller, kdaj je bil vendar rojen? Saj sem vendar ne vem koliko-
krat predelal Leitfaden ...« Toda v tem trenotku se vrata odpro,
mi se nerodno pomikamo v sobo, gospodje v komisiji imajo uradno-
slovesne obraze, nadzornik pri¢ne v mirnem tehtnem tonu: »Die
Kommission hat alle Kandidaten fir reif erklirt und zwar .. .«

Tako nekako se godi nama, ko takava pred Kalijevimi vrati
»der Dinge, die da kommen sollen« Sluga je naju priglasil, le
potrpiva! Ozriva se Se nekoliko okrog sebe! Na pragu sva prej
prezrla napis: ‘0 vod Adwg mais xaditvixog ‘Hopaxiig évddde xavowet, pundiv
glolvw zaxdv, Zevsov sin, zmagoviti Heraklej stanuje tu; ni& zlega
naj ne pride notri. — Heraklej, prvotno ideal dorskega plemena,
je postal kmalu vzor vseh Grkov. Zato mu Grk izrota hiso, da je
varuje vsega hudega. Toda ¢uj! Vrata so zadkripala, pred nama
stoji — plemeniti Kalija,

Lep mo# je to. Bujni kosmi &rnih las, ki so tuintam z belimi
pretkani, se mu mogo&no spusfajo po vratu. Ze Homer prideva
Ahajcem pridevek sbujnolasi« (xdoy xouodvreg). Tako sl je pat Homer
predstavljal mogotnega Zevsa, »ofeta ljudi in bogove, ko je obljubil
Tetidi, da bo dal zado3tenja njenemu razzaljenemu sinu Ahilu:

Rek#l z obrvmi prikima ji modrooki Kronion

Divni raz glavo nesmrtno se vsipljejo kosmi vladarju;
Veliki strese Olimp ... (11, A H27-—-530.)

10a
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Lasje in fino pristriZzena brada obkroZata Kaliju griko-tipi¢ni
obraz, kakr3nega obfudujemo na grikih kipih: ravna ¢rta od cela
do konca nosu.

Ogrnjen je Kalija v dolgo haljo (iudrior), ki mu sega skoro do
tal; ta himation odgovarja nekako na8i dolgi suknji, povrsniku,
Se bolj pelerini ali moderni mantili, dasi ji je prav malo podoben,
Grski himation je velik, Stirivoglat kos platna ali volne, v katerega
se Grk od vratu navzdol ves zavije. VrZe ga na leva plela, ga
potegne ¢ez hrbet na desno ramo, ali ¢e hoc¢e imeti desno roko
prosto, pod desno ramo, ter ga potegne nazaj na levo. Kalijev
himation je iz tenke volne, obrobljen 8 pisanim robom. Cevljev
Kalija nima; tudi plemeniti Grk je doma bos. Kadar gre na pot,
obuje carddiwor; to je prvotno podplat, ki ima le nad prsti jermen,
ta jermen se je polagoma razsiril v zgornje usnje, Tako je nastal
nasemu »Ialbschuh« podoben evelj imenovan xonmig, ki je pokrival
sprednji del noge, zadaj pa je bil privezan z jermeni. Take opanke
Se dandanes nosi preprost Balkanec. Tudi pokrivala Grk ne rabi.
Na potovanju pa nosi kapo brez krajcev (xvrij, mitog), ali pa klobuk
Sirokokrajnik (wéracoc), kakrine Se dandanes nosi italijanska du-
hovs&ina.

»0Odkod sta in ¢esa Zelita?« vpraSa gospodar v &isti atiski
gric¢ini vpirajo¢ svoje Zive ofi v naju. Ko mu odgovoriva, da sva
tujca, ki obludujeva griko kulturo, katero bi rada Se natantneje
spoznala, nama odgovori: »NaSe mesto je sredis¢e grikega Zivljenja.
Grki smo zmerni prijatelji lepote in trezni prijatelji resnice.! Zevs
je zavetnik tujcev; dobrodosla!« RekSi izmota Kalija desno roko iz
svojega povrénika ter jo nama prijazno ponudi. Pri tem opaziva
njegovo fino spodnjo obleko, zirdw, podobno nasi srajci. Hiton mu
seZe do kolen ter ima Kkratke rokave, okrog ledij ima Kalija dra-
gocen pas. Takoj tu imava priliko opazovati kos prakti¢ne grike
kulture. Grika obleka je veliko preprostejSa kakor nasa moderna.
Kos blaga in ni¢ drugega, tu ni ne podloge in ne gumboyv in ne
Zepov, tudi Sivanja skoro ni¢, Koliko denarja izdajo moZje v nasih
¢asih za toalete svojih Zenic! Grki krojaSkega stanu niso poznali;
Zena-gospodinja je s herami in deklami pripravljala obleko sebi
in moZu in otrokom. Dalje je grika obleka v zdravstvenem oziru
neprimerno boljSa kot nasa. Vsa teza grike obleke lezi na ramah,
kar je edino naravno; Grk ne pozna naramnic in tesnih pasov,
pas mu prav ohlapno drzi hiton skupaj. In grika dama ne nosi
skrajno 8kodljivega steznika in zato tudi ni podobna osi, kakor
nafe dame. Griko telo se prosto razvija v svoji ohlapni obleki in
je zato tudi ideal lepote tloveSkega telesa. Le poglejte jih, te krasne

! Didonadolpsy pip pex’ adzedelag
®al guhooogpolpey dvey paianiag. (Tuk. II, 40, 1).
Jodrnata oznalba grikega duha,
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grike kipe, n. pr. Sofoklejev v Lateranu;! v kako finih gubah se
vije himation okrog velikega pesnika; ali ni ta obleka lepSa kakor
pa tisti sicer vse ¢asti vredni del naSe obleke, ki v Soli najveé
trpi in ki mu — po moji sodbi po krivici — nervozno-fini Nemec
pravi »die Unaussprechlichen«? Poglejmo kip Atene Medici v
Louvre!2 Sirok plai¢ pada ob telesu boginje v brezStevilnih finih
gubah v ravni ¢rti; zdi se, kakor bi gube nastale slutajno, same
od sebe; a &e pogledas na-
tancéneje, vidis, kako skrbno,
vestno in namenoma so se-
stavljene; rekel bi, da je
vsaka guba umetniska Studija
za se. Te gube pa niso morda
umetniska fikcija, ampak le
posnemanje resni¢ne nosnje;

- 5 Spomenik
Grki so namreé — le poglejmo nadvojvode
Kalija tu pred nami — 8 po- Karla

sebno spretnostjo znali ogri- na Dunaju.

njati si svoj himation, tako
da je nastalo pri tem mnogo
lepih vzporednih
gub. To je zahtevala
grika eleganca rav-
no tako nujno, ka-
kor zahteva moder-
na eleganca, da ima
gizdalin monokel,
tanko palico,in vsak
dan na novo zlikane
hlac¢e. Grk hla¢ ni
poznal; vsakega,
kdor je nosil hlade,
je imenoval bar-
bara, Grk je bil na-
raven in kar je na-
ravno, ni sramotno.
Tako zasluZi tudi v estetitnem oziru grska obleka prednost pred
nafo. Zenski plad¢ (aéniog) je puséal roke gole in tudi vrat; do
prsi je bil sesit, zgornji del so drzale igle na ramah. Ta obleka je
bila gotovo mnogo dostojnejSa od ozkih modernih Kkril naSih dam.
»Ali naj se vrnemo torej k stari klasiéni noSi?« bo vprasal
titatelj. Podasi, prijatelj! »Tempora mutantur et nos mutamur in

I Muzej znamenitih starin v Rimu.
1 Znamenit muze) v Parizu,
109 *
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illis». Drugacni kraji, drugaéni ljudje, drugatne navade. So navade,
ki so tako sploSne, da se jim mora$ ukloniti, ako hodes Ziveti v
druzbi ljudi. Tako je tudi z naSo obleko. Kraji, nazori, podnebje,
kultura spreminja Zivljenje narodov. A s tem ni refeno, da je samo
ta navada, recimo v no8i, mogoc¢a in dobra; druga bi bila morda
boljSa; a mi imamo to in te se drZimo. Ne mislimo pa, da je
ravno pod naSo streho vse najboljSe!

< PO\ 0pY); P
J. M. Dovit:

Trikrat pri Saviei.
(Dalje.)

VIIL. Pod gostoljubno streho.

Odhajali smo. Se enkrat se ozremo

»Tja na osredek Blejskega jezera,

Tja na otok z valovami obdani,

V danasnjih dnevih boZjo pot Marije!
V dnu zad stoje sneZnikov velikani,
Polje, ki spred se sprosti lepotije,

Ti kaZe Blejski grad na levi strani,
Na desni gritek se za gritem skrije ...

Tudi naSa Ceta se skrije za gritem. Pred nami pa se odpre
dolinica, kjer se pokaZe cerkvica in se pobeli med sadnim drevjem
Bohinjska Bela, v sredi nje pa hiSica — »o0j hiSica ofetova«!

— Tukaj-le so pa zdaj tisti gospod Stefan, ki so bili pri nas
za kaplana, pravi VisoSki Janez.

— Aha, pristavim jaz, Stefan Gnezda se pifejo. Tega gospoda
pa moramo obiskati. Mene prav dobro poznajo. Kolikokrat so bili
v na8i hisi!

Gestrin se je sicer ustavljal, pa Turkov Janez ga potegne za
roko in preden smo se pripravili, da potrkamo na vrata, Ze se po-
kaZe gospod Zupnik in mene Ze od daled spozna. Popelje nas na
vrt v hladnico in kmalu se je miza napolnila 8 suhim mesom in
vinom. Prijazni gospod nas je povprafeval po tem in onem in jaz
sem mu povedal, da tudi e hranim od njega spisani krstni list, ki
nosi dve dolgi vrsti samih kolkov po b krajcarjev in po 1 krajcar.
Sam pa se je 8e spominjal, kako sem mu prvié¢ stregel pri sv. ma#i.
Mati so sporod&ili, da sem se Ze nautil ministrirati, a jaz nisem hotel
iti v cerkev, ker sem se bal cerkovnikove poZresnosti. Bil je namred
strasten pijanec in je malo prej nekemu drugemu ministrantu iz-
pil vino iz steklenice precej za oltarjem — preden je ministrant
po zauZivanju zadnjikrat nalil iz vréka. Gospod kaplan pa je po
8v. madi kregal ministranta, ¢ed da je vse vino izto&il pri zauZivanju,
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V smehu in petju nam je hitro &as potekel. Najprvo smo se
veda zapeli »Otok bleski«, — No, fantje, kdo pa je zloZil besede in
napev ti pesmi? nas povprada Zupnik. Nih¢e ni vedel. Eden se je
oglasil in rekel, da bo najbrZe Vojteha Kurnika. Pa vsi smo se mu
zasmejali. Drugi je modroval o Kamilu Masku, dokler ni Zupnik
zatel: — Pesem »Otok bleski« je zloZil in napel Kajetan Huber, ki
je bil najprvo vojaski duhovnik pri dragoncih, potem pa je bil
med drugim kaplan v Komendi, koder je vodil kmetsko vojsko
zoper rokovnjate. Sam je vodil kmete, ki so rokovnjale ujeli,
Stiri so tako namahali, da so Ze po potu umrli in zato so dobili
tudi kmetje nekaj mesecev zapora. Kajetan Huber pa jo je sretno
izvozil.

7 zanimanjem smo poslusali izkuSenega moZa, ki nam je po-
vedal e marsikaj kratkolasnega, kar pa sem Ze pozabil. Dobre
volje smo prihajali in vino nam je lezlo v glavo.

— Katica, Se Stefan belega prinesi! zaklite Zupnik. In izpili
smo e belo vino, o katerem pa se je Sorski Janez kot strokovnjak
izrazil, da je snedolZno« Gostoljubni gospod nas je brez naSe ved-
nosti napravil iz vinopivcev vodopivce.

Poslovili smo se Ze precej vedrih lic od prijazne Bele...

Pet let pozneje smo izvedeli Zalostno vest, da je umrl gospod
Stefan v Karlovih varih, kamor se je Sel zdravit. Bodi ti tuja zem-
ljica lahka, blagi dobrotnik!

Sréno smo korakali dalje proti »Obrname, kakor bi hoteli vse
obrniti, tudi Turke, ki so se baje pri Obrnah obrnili. Smejali smo
se Savici, ki je tekla mimo nas, ¢e§, nismo te Zejni, hitro smo ko-
rakali skozi sotesko »Stenge«, ki jih je na§ jezikoslovec izvajal iz
»stegen« in smo se ozirali na desno in levo, da bi kod zagledali
razvalino,

«Ki Ajdovski se gradec imenuje:
V nji gledad Crtomirovo lastninos,

VIII. »@rtomirova lastnina.«

Pred nami se razprostira bistriSka dolina. Postanemo in gle-
damo. Nasproti nam prihaja postaren Bohinjec v belih gatah in s
telovnikom, na katerem se svetijo veliki gumbi.

»Ote, kje pa je Ajdovski gradec?« povprasa Gestrin zamislje-
nega moza.

»Kje neki bi bil? Gori-le, mislim,«

PokaZe nam na gric¢ek na desnem bregu Savice tam od Bitnja
gori. Mi smo bili zadovoljni, dasi nam je bilo po novem letu Zal,
ko smo &itali dr. Mencingerja spis o »Ajdovskem gradcu« v »Ljub-
ljanskem Zvonu«, Vse drugate nas je potem zanimala »Crtomirova
lastnina«,

Pa fe vedno gledamo po bistrigki dolini. V njeni sredi se dviga
vijolitasta stavba — pa v razvalinah. Pred letom namref se je
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porus$il zvonik novozgrajene cerkve v Bohinjski Bistrici. Pod raz-
valinami je naSlo smrt sedem ljudi, med njimi tudi kapelan Janez
Jerala, ki je bil JoZkov rojak.

Spustili smo se po klancu navzdol, pogledali razvaline, pozdra-
vili spostljivo Zupnika Mesarja, ki je s poveSeno glavo hodil okrog
delavcev, pa §li dalje ob Savici. OtoZne misli so nas navdajale, nizko
solnce nas je priganjalo, da pospefimo korake. Dospeli smo do
Bohinjskega jezera.

Pred nami »Bohinjsko jezero stoji pokojno.« Veferna zarja se
razliva med vrhovi sneznikov, mrak se razpenja po dolini, jezero se
ziblje, nebeski mir vlada po okolici — — —. Samota dviga glavo,
vecerni duhovi prepletajo dufo in jo zavijajo v skrivnosino haljo...

Vsi stojimo na obreZju in gledamo jezersko povrsino . . . Kar
zazveni glas Gestrinov: ,

»Al jezero, ki na njega pokrajini
Stojig, ni Crtomir, podoba tvoja?

V tem pesniskem zamaknjenju nas prebudi Gusteljev glas:

»Smo ze dobri. Ribi¢ nam bo dal veéerje in prenociséa.«

Jezno pogleda Gestrin za gastronomijo skrbeéega Gustelja, Vsi
pa smo bili veseli in pomaknemo jo proti ribievi koti. Le Gestrin
je Se zrl na jezero in sanjal...

Sedli smo okrog mize in se pogovarjali s hisnim gospodarjem.
Povedal nam je vse, kar je vedel in ¢esar ni vedel o jezeru in Savici,
o gorah in cerkvah, o povodnjem moZu in jezerskih deklicah...
Ribidevka pa je skuhala ajdovih Zgancev za vecerjo. S slastjo smo
pobirali ocvirke, le Zeja nas je mudcila, pa ni bilo belanskega Zup-
nika, da bi jo nam ugasil.

Ribi¢ nam je pokazal senico in z zadovoljnim srcem smo se
ulegli na diSede gorsko seno.

Pa imeli smo nesreto. JoZek se je ulegel na kraj pod kapom,
Trohnela deska se je preklala in JoZek je zdrknil pod kap. Komaj
smo ga dvignili za roke. Gustelj je legel na deske, ki so bile precej
vsaksebi, Preden se je zavedel, je Ze visel za roke na podnicah, Pre-
straSena Cada je poskotila, da je potegnila jasli z verigo vred iz tal.
Jasli pa so bile na stebrih, na kterih je slonela senica in tako smo
fréali mi dva metra daled na tla. Sicer ni bilo preved hudo in tada
se je Kkmalu pomirila, zrota pred sabo tolikanj sena. Ropot je zbudil
gospodarja, Ki je prepladen zrl vrh lestvice na potopljeno senico, jaz
pa sem parodiral »Krst pri Savici«: »Na tleh leze Slovenstva stebri
mladi«. Jozka je skrbel ratun, Gestrin se je jezil nad trhlimi podni-
cami, gospodar pa se je kmalu pomiril, Ko je opazil, da ni poscbne
nesrece, Naposled ga je smeh lomil in nam nezgodo privoséil. P’la-
Lali pa smo le en goldinar za vecerjo in dva goldinarja za voZnjo
&ez jezero.
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Postali smo zopet dobre volje, ko se napijemo hladne student-
nice in nam jasno jutro pokaze v vsi krasoti bohinjsko jezero...
Ribi¢ odpne ladjo, mi pa poskaemo vanjo.
Plovi, plovi, ladio moja,
U koj goder Kkraj,
Jaz ti cilja joS ne nadja,
Sama cilj si daj!

zatne Gestrin s pateti®nim glasom. Jaz pa zatnem tisto:

Po jezeru bliz Triglava
Colni¢ plava semtertje,

V ¢olnu glasno se prepeva,
Da odmeva od gore,

Ribi¢ nas je opozoril na sredi jezera na sedmeren odmev.
Sor&ki Janez je zaukal, odmev je priletel sedemkrat na nasa usesa.
Hitro je minila skoro dveurna voZnja in poskakali smo na
suho. Prijazno se nam je smejala nasproti cerkvica sv. Duha in jaz
. sem se jezil, da smo pozabili na cerkvico sv. Janeza, koder bi poleg
drugih starinskih zanimivosti lahko videli podpis naSega prvega
pesnika Val. Vodnika. Hitro smo stopali skoz »Konce« mimo lesene
higice in izginili smo v bukovem gozdu. Se nekaj korakov, Se nekaj
stopinj - in pred nami stoji gora Komar¢a, pod nami Sirok prepad,
iz Zzrela vode pa vre biserna vodica in v tisoferih kapljah pada v
prostrano globino. Soln&ni Zarki obsevajo spodnjo polovico slapa
in goste kaplje vihrajo nad razpenjeno vodo v Kotlu. Mavrica nad
mavrico se kaze v Zivobojnih €rtah in kapljica pri kapljici se sveti

v ¢arobnih luéih.
»Slap drugo jutro mu grmi v ufesa;
Junak premislja, kak bolj spodaj lena
Voda razgraja, kak bregove stresa,
In kak pred njo se gore ziblje stena,
Kak skale podkopuje in drevesa,
Kak do nebes leti nje jeze penal«

Jezero nas je ofaralo, zamaknili smo se v slap Savice. S sve-
tim strahom smo zrli v ta Caroviti pojav narave, Zdaj smo umeli
»Krst pri Savici« in smo ¢utili 8 Crtomirom, ki je bil spreobrnjen
vsled takega prizora:

»Izmed oblakov solnce zdaj zasije,

In mavrica na bledo Bogomilo

Lepote svoje cCisti svit izlije,

Nebedki zor obda obli¢je milo;

Jok, ki v oti mu sili, komaj skrije,

Da ni nebo nad njim se odklenilo,

Da je na svetu, komaj si verjame,

Tak Crtomira ta pogled prevzame. (Dalje,)

S0 ——»
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Dr. A, ZdeSar:
[z dijaskih let velikega moza.

Kar brez uvoda povem takoj, da je bil ta veliki moz Frédé -
ric Ozanam, glavni ustanovitelj Druzbe sv. Vincencija Pavlan-
skega.

Toda tale stavek se golovo zdi marsikomu kakor kaksno suho
matemati¢no ali geometri¢no pravilo, v katerem je ¢loveku na prvi
pogled polovico besedi neumljivih. Dovolite, da vam pojasnim, kar
je nejasnega.

Nadvojvoda Ivan in njegova nevesta,

DruZba sv. Vincencija Pavlanskega — ki je pa umrl Ze 1. 1660.
- se zove dobrodelna, karitativna druzba moskih laikov, ki posebno
po mestih, kjer je nagrmadene vse polno vsakovrstne bede, podpira
gmotno take, Ki so zasli v rev&&ino, jih obiskuje in se trudi, spraviti
nje in njih druzine na pot pozitivnega in prakti¢nega kritanstva.
Ustanovilo jo je 1. 1833. v Parizu osem francoskih vseudi-
liskih dijakov, ki so jo imenovali po najvetjem apostolu
kritanske ljubezni, po sv. Vincenciju Pavlanskem, Dufa te dijaske
zveze pa je bil zgoraj imenovani Ozanam,

Ali danes je Ze tako na svetu — pravzaprav ne samo danes,
marved je tako na svetu Ze davno —, da imajo kratkovidneZi vsa-
kega za malo prikrajfanega po dubu, ki kri¢anstvo tudi prakti¢no
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izvr§uje. Zato pa hotemo tu na Ozanamovem zgledu pokazati,
kako brljavo jim gleda dusno oko, ki tako mislijo. Pripomnimo le
to Se, da se je letos 23. aprila slavila stoletnica Ozanamovega rojstva
(rojen 23. aprila 1813 v Milanu, kjer sta mu bivala takrat njegova
francoska roditelja) in da ga je proslavljalo ta dan na tisofe in
tisofe Vincencijevih drustvenikov, sam sv. ofe in ves kulturni svet.

1. Gimnazijska doba.

Bil je tas, ko so se na Ozanamu kazala prav udna svojstva:
neko nagnjenje do lenobe, do jeze in neubogljivosti. Maral ni za

Nadvojvoda Ivan in njegova soproga Ana na Grundlskem jezeru,

nobeno resno delo, zadiren je bil in svoje volje kar ni mogel in ni
mogel ukloniti volji stariSev in uciteljey,

Toda srefa za Ozanama, da je imel tako izvrstne roditelje
vzgojitelje, ki sta ga na pameten in premisljen nadin znala ozdraviti
teh pogubonognih bolezni.

Pokazali so se najlep&i naravni darovi. Mladi Ozanam je bil
izmed tistih srenih talentov, ki z bistrim ofesom jasnega duha
prodirajo v vse raznolike utne predmete. Na liceju v Lyonu je Ze
s trinajstim letom pesnikoval ne samo v franco&¢ini, marved tudi
latinsko. V svojem petnajstem letu je podaril ofetu precejien zve-
zek svojih latinskih, in materi ravno tak zvezek francoskih pesmi.

10b



Cut za lepo je bil pri njem posebno razvit, a ne samo za futno in
naravno umsko lepoto, ampak tudi za nadnaravno versko in mo-
ralno lepoto. Bil je aigelsko ¢istega srca in Zivljenja.

Toda ne samo pesnisko, bil je nadarjen tudi govornidko. Z isto
lahkoto kakor klasi¢ne, si je prisvajal tudi moderne jezike. In ne
samo tajnosti filologije, odpirale so se mu istotako rade tudi glo-
bine matematike, tako da je paridki vseutiliski profesor Ampeére,
pri katerem je nas8 Ozanam za ¢asa svojih vseudiliskih Studij sta-
noval, veckrat rekel: »Ce bi se bil Ozanam posvetil matematiki, bi
postal nedvomno prvi matematik 19. stoletja.«

Tak je bil torej Ozanam, ko je v Lyonu izvrsil svoje gimna-
zijske nauke: najlepSe izobraZen po srcu, sijajno izobraZen po umu,
Jin nekaj tako zrelega je odsevalo iz njegove dufe, da se je neki

njegoy prijatelj o njem drastitno in duhovito izrazil: »Ozanam ni

- imel mladosti«, ¢e§ da je po dulhwu iz otroSke dobe presfel takoj v
zrelo mosko dobo. (Konec.)

Prof, Fr. Péngov:

Passer domesticus.

(Koner.)

Breznov &C¢ip se ves prevrne,
Goni megle, burjo da,

Hrib, doline sneg pogrne,

V mrazu vmira v'jolica,

Ko je bilo gnezdo do tri Cetrtine narejeno, je jela donasSati
Albina, ki je bila precej nagnjena k razkodju, .nehkega perja. To
pa je bilo njenemu viteSkemu soprogu vendarle preveé. Pometal je
puh iz gnezda, ali Albina je priplula ravno z novim tovorom domoy
in videla, kaj se godi. Zletela je za perjem v zraku, ga polovila ter
spravila nazaj. Tedaj pa ji stopi na pragu nasproti soprog s polnim
Kljunom novega perja in stala sta si nasproti kot dva leoparda, se
merila 8 togotnimi pogledi in kri¢ala, ¢etudi z zamasSenimi usti, na
ves glas; sréeci sta prekipevali najbridkej8ega Zolla,

Bilo je 8¢ par burnih prizorov, ko je fréalo perje iz Berlep-
Sevke in se lovilo veselo po zraku, pa slednji¢ je bilo le vse perje
lepo v gnezdu; kako da je prislo do sprave, ni mogel nihée _uganiti,
dokazano pa je, da se je Passer sam najbolj trudil, da s pridnostjo
zopel popravi, kar je bil zagresil v naglici.

Nekaj dni je bilo res vse dobro. Ko pa je odletela neko® Albina
za dalje ¢asa od doma, je stal Passer na pragu ter ¢ivkal, a odgo-
vora ni dobil; oziral se je navzgor, oziral navzdol in pogled s, mu je
uprl na dra¢je, s tolikim trudom zbirano v nekdanjih dneh, Velika
skufnjava se ga je polotila: »Kako lepe tre&tice! Kakor v prijazni
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domadtiji prvega detinstval« Zletel je doli — plaz se je utrgal.
Passer pograbil najlep8o vejico in hajdi z njo v gnezdo; nato pa 3e
drugo, tretjo. Po tem preveselem dogodku se je usedel na prag,
stresel koZzus&cek ter zapel svojo kanarsko himno od konca do kraja
s tako velitastnimi obfutki, kot morda nikoli popreje. Cutil se je
bajno sretnega, in ko je donesla Albina Se vel perja, ga ni bilo dru-
gega kot gola postrezljivost, dokler ni bilo gnezdo narejeno. Dva dni
nato sem splezal na tepko in videl v gnezdu jajéece.

Tretji dan pa zopet velikanski Spektakel in Skandal v gnezdu!
Zamolkli kriki, kakor od daljnega pretepa so prihajali skozi odpr-
tino, vetkrat se je prikazal Ziv repek pri vhodu in izginil; potem je
nekaj prasketalo, kot da bi vlekli delavei faSine iz hoste; slednjié
se je prikazala Albina, ki je vladila in vladila ven, a jo je potegovalo
nekaj vedno nazaj. Bilo je jasno, da se je tu notri odigraval mudéen
druzinski prizor.

Drami se je kontala s tem, da se je posrecilo Albini izvledi
zanitevane treske skozi odprtino in jih tres¢iti na tla; nasla jih je bila
skrite med perjem, odtod tragi¢ni dogodek v hisi, ki bi utegnil spo-
minjati opazovalca na »Mesinsko nevesto«. Najbrz se je Passer radi
ljubega miru zopet udal. V vsesploSnem bojnem metezu in vrveZu
je palo s tres€icami vred tudi jajéece iz gnezda na tla. Porcelanaste
Crepinje so lezale na vlaznih, rumenih tleh, Pa naSa dva se nista
zmenila za te ostanke; Ko je izginilo jajce iz gnezda, je izginilo tudi
iz njunega sveta po prastarem nacelu: »lontan dagli occhi, lontan
dal euore«,

L] L *

Doli brezen mim’' pridrzne:

»Kaj t' je kos? ne pojes vet?«
mEh, kaj? — brat mi véeraj zmrzne,
Danes pa je moja predle

Kamor tvoja sla ti kaze,
Prevet nagel ne smes$ bit'!
Stara prat'’ka nam ne laZe:
Brezen ima rep zavit.

Preteklo je nekaj dni neskaljenega miru. Jajéece se je poka-
zovalo za jajecem, dokler jih ni bilo pet v gnezdu, in vse je kazalo,
da se je zatela za nasega Hermana in njegovo Rotijo doba sloZnega
in veselega druzinskega Zivljenja. Passer je zopet prepeval, da se je
fudila soseska, Albinka pa je znagala & vedno novega perja, kot bi
nameravala Kar vtopiti v mehkih perjanicah svoj bodoti zarod.

Pa ti pride zopet nag Cenek s svojo bioloSko-eksperimentato-
ri¢tno naravo in napravi mali poskus.

Da se drZijo Koko#i odkazanih jim mest in ne hodijo drugam
nest, imamo Ze od nekdaj v vsakem gnezdu po eno brelanasto jajee.
Podobno jajéece iz marmorja je podtaknil moj bratec ob ugodni
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priliki tudi v vrabevo gnezdo. Kaj se je nato godilo, ne vem, le
tega se dobro spominjam, da je bila drugi dan nedelja. Vse je bilo
tiho in svecano, ko sem vstal. Le od gorenjega vrta zatujem pri-
Sedsi na dvorisce nekaj podobnega kot se je vrSilo skozi celo deset-
letje pred trojanskimi vrati. Bila sta naSa mala Ahil in mesto Hek-
torja drobna Andromaha, oba v vrablevih togah, ki sta gnala ta
vris¢ in sekala ter kljuvala s svojim kopjem drug na drugega —
s smrtno resnobo. Bil sem jima Ze ¢isto blizu in Se se nista zme-
nila zame, Sele, ko sem spotikajo¢ se nad nespodobnim ruvanjem

Nadvojvoda Ivan na‘Hochgollingu, 1819,

na praznic¢en dan posegel v bojni meteZ z lastino nogo, sta se zapo-
dilsw na streho bliZznjega Kozolea, Kjer se je nadaljevalo klanje brez
najmanjdega intermeozza. Popoldne pa je bilo na tleh pod hrusko
ne samo umetno jajce iz apnenca, ampak tudi vseh pet pravih.

Cudno, okroglasto jajce je vzbudil nemara v Passerju grozne
dvome o Albinini zvestobi in ti so porufili domaéi mir in uni¢ili za
enkrat vse upe.

Jeli se je posretilo Albini na kak nadéin najti svojega Danijela
kot nedolzni Suzani, da pojasni zadevo in nekrivdo svojo, o tem
moltijo pti¢ji anali; vendar sva dobila z bratom kmalu dojem, da
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sta pozabila zarotenca, kar je bilo in sklenila zafeti iznova. Ker v
BerlepSevi skrinjici ofividno ni bilo blagoslova in srefe, zato sta
otresla ob njenem pragu prah s svojih papuéic (Pantoffeln) in
izbrala nov kvartir,

Sosed Luka si je bil napravil pred leti gepelj (vitelj) s pokoné-
nim vretenom in strefico nad zobatim kolesom na njem. Pod to
streho si je izbrala Albina novi dom in po neutrudnem delu enega
tedna je bilo narejeno novo gnezdo. TeZko si je misliti, kako sta
mogla .strpeti pti¢a pri domatiji, ki se je na vsake tri dni (ko so
rezali slamo) vrtela cvile¢ in 8kripajo€ na okoli, da so se spogledo-
vale plagno celo nemuzikalitne race v bliznji luZi. Toda Albina je
bila popolnoma zadovoljna; saj je bil izpolnjen glavni pogoj druZin-
skega miru: soprog se je bil privadil zatajevati se in zatirati svoje
lastno mnenje. Gotovo bi bilo 8lo vse lepo izpod rok, da se ni lepega
dne Lukov kostanjevec v geplju preburno zaletel in polomil nekaj
zob na gorenjem kolesu. Sosed je Sel vdelavat nove zobe, obenem
je pa tred¢il celo palafo Albina-Passerjevo v blatni jarek ob cesti.

Kaka tadtica ali lastavica bi bila ob tako straSnih udarcih
usode gotovo izgubila zadnjo iskrico upanja, vrabteva energija pa
ne pozna nobenih meja, podobna je Zilavosti nedavno preminulega
kralja Zeleznih Kartelov in amerifkega milijarderja Morgana.

Gnezda ni bilo ve®, to je hilo prozorno kot steklo na praznié-
nem oknu. Treba ga je bilo ustvariti, toda na &isto drugani podlagi
nego doslej. Temelj je dala sedaj rogovilasta veja kanadske rejnete,
najbolje jablane pred naSim uljnjakom. V to rogovilo je poloZila
Albina nekaj slamic, ki jih je bila anektirala od sosedov in s tem
dejstvom je maznanila moZu svoj dnevni raport, da je poloZen temelj
novi Romi. Passer je bil do dufe prepri¢an, da se izogne marsikaki
bridkosti, ako se mklonti ‘volji gospodinje in ne tis¢i v zid z lastno
glavo, zato je zafivkal dvakrat svoj »amen!« in »,'f}a',t!« in gorete
stikal po kompostu za pripravnim stavbenim gradivom. Ce pa mu
je ofesce sludajno naletelo na fino trestico, je raje junasko zatisnil
drobno pupilo in pogledal drugam; dodobra se je bil naudil ceniti
veljavo Kratkih besedic: Ne vpelji nas v skusnjavo!

Vse to se je godilo Ze v poznem poletju, kajti ure teké in ni&
na reké; perje je bilo sejano le redko, bilo ga ni dobiti niti za
potrebo. Priti je moralo nadomestilo, in ¢e bi ga bilo treba z neba
sklatiti. Pa ni bilo treba. Po vasi je dosti konj, vmes marsikaka
Castita starina, ki ne dd veliko ved na vnanji lisp koSatega repa
in goste dlake. Prvomestnika v tem oziru sta gotovo Peviev lisec
in belec, stara muéenika z mulastimi repovi in napol gola po Zivotu;
sledov njune nekdanje lepote in &vrstosti je polno ne samo domate
dvori&te, ampak tudi vse ceste in kriZzpota bliznje okolice do Ljub-
ljane in Dola na eni, do IThana in Domzal na drugi strani sveta.
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Sokolje Albinino oko je opazilo bogati vir novega materijala in zdel
se ji je dober, originalen; izvirnost pa je prijala njenemu moder-
nemu okusu. Podjetni par se je lotil takoj s polnim parom realizirati
novo sre¢no misel in brz je hitel znasat dlake in Zime, po dve do
tri nitke skupaj. NajbrZe je sliSala Albinica o priliki mladega Plev-
niska, ki je bival dolga leta onstran Atlantisa, ko je opisaval sose-
dom razmere Zivalstva onstran luze. V Ameriki namre¢ Zzivi
sorodnik naSega vrabca, ki ¢uje na uleno ime Spizella socialis in
si spleta na premeten nacin zimnico na vzmete. Treba je v ta.namen
le napeljati Zimo okrog in okrog gnezda, Kakor dalet seze. Uspeh
je idzvrsten, seveda je treba delo razumeti, kakor vsako drugo;
gotovo bi bil velik dobifek za naSa Krilata znanca, da sta se preje
natan¢éno informirala o predelavanju Zime, ¢e ne drugje, pa vsaj
pri majbliZnjem $&inkoveu, ki tudi ni zadnji mojster v tekstilni
obrti z Zimo. Glavno nacelo, nekak aksiom te industrije je namret:
sJemlji vedno le po eno samo Zimico v kljun¢ek in drZi jo na enem
samem koncul!« — To je Kolumbovo jajce, to Arhimedoy princip
#imne tehnike pri pticah. Zakaj, navidez tako detinsko nedolZna
Zimica ni brez nevarnosti; podobna je v tem oziru oni tekocini
kemidne industrije, ki se po besedah Knjige vseh knjig DbliS¢i v
kozarcu rujno kot zlato in vabi ¢loveka s svojo omamno aromo;
ko se pa uda vabljivemu »vinskemu cvetue, ki ga zmerja njegov
lastni ofe-kemik z zanié¢ljivo kratico C:Hs . OH, tedaj pi¢i kakor
gad in razlije po tebi svoj strup kakor bazilisk, da ti rani pamet
in srce.

Ker je manjkalo naSima zdaj Ze starima znancema Filemonu
in Baucidi z drobnimi vrabé¢jimi sréeci strokovne Sole, zato sta
ravnala z Zimo, kot bi bila slama. Kadar je bila Zima precej dolga,
pograbila jo je Albinica na enem koncu, nato 8e dva- do trikrat po
sredi in slednji® 8¢ na drugem koncu., Transport je bil na ta nadin
res da enostaven; toda ko bi bila videla gospa S¢inklja wii sestri¢na
ji pinoZa ta modus prenaSanja grozetih zanjk, ki so obdajale gla-
vico in kljuntek Albinin, stavim, da bi jo bil pretresel mraz do
mozga in kosti ob pogledu na bruseni Damoklejev me¢ nad glavo
uboge sosede.

Bil je zadnji dan tapeciranja. Albinka je dala umeti Passerju,
da ne potrebuje ve¢ Zime; ponovno in razumno je urejevala Se
zadnje dlatice pod rodno streSico. Njen zvesti Filemon je sedel
medtem na robu kositrnega Zlebu pri bliZnji strehi na hlevu in se
zazibal = par tril¢kd, ki si jiby je bil iz mladostnega idealizma Se
resil v sedanjo prozo Zivljenja, v sladke sanje bodonosti. Videl je
ze v duhu celo trumo mladih Passerckov, kako poskusSajo svoje Se
slabotne aeroplancke, slisal, kako ga prosijo neprestano s sladkimi
otrodkimi glaski skorjice kruhka, drobnega proska, gledal je v pre-
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lestni viziji vrabite-mladice, kako — — —, toda, kaj pomeni ta
krik, ki mu je el kot nabrusSeno bodalo skozi srce, kaj ta nemir
v rodnem gnezdu?!

Albinka, ljubljena gospodinja, caplja kot brez uma semtertja,
se premetava in napenja na vso moé a ne more niti za dolZino
svojega kratkega stasa pro¢ od gnezda. Zgodilo se je, fesar se
je bilo Ze davno bati. »Vré¢ hodi toliko €asa k vodnjaku, dokler se
ne ubije« pravi pregovor, in izpolnil se je danes nad nesreéno
Albinko. Vtaknila je po nakljutju glavico v zanjko zadnje pri-
nesene zime, jo zadrgnila ter se tako ujela v nastavljeno past. Cim

Seja v frankfurtskem parlamentu,

bolj se je presukavala in mudéila, toliko huje jo je davilo v griu.
Passerek, ki se je ¢util v tem trenotku s temperamentno nagajivko
zvezanega z najtesnejSimi vezmi ljubezni in sorodstva, je postal
grozno razburjen; cvile¢ in ¢ivkajoé je frfotal okoli gnezda. Posku-
sal je tudi rediti ponesretenko, jo viekel za eno nozico, a s tem je
situacijo le Se poslabsal, Ves napor je bil bob v steno, v Zimj se |e
napravilo le par novih vozlov in ¢im dalje sta vrSila uboga zaro-
¢enca svojo resilno akceijo, toliko ved Zim se je zapletalo v zarotniski
komplot,

Ko so 8li otroci iz 8ole, niso videli ved nasSe pridne, glasne in
energi¢ne Albinke, ampak njihove .ofi so se mogle s sofutjem ozi-
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rati le Se po razdrapanem, s perjem pokritim trupelcu, ki je viselo
tiho in onemelo gori na rcgovili kanadske rejnete.

Ubogi Passer je imel srce popolnoma strto, Ko je bil dal signal
za nevarnost, so pa¢ prileteli na pomo¢ vsi sosedje in zdruzili svoj
jok z njegovim Zzalovanjem, vsi skupaj pa nliso vedeli recepta za
ubogo Zrtev. Ko so se dodobra zavedli, da je zapihljala, hladna
mrtvaska sapa v hisi sosedovi, so glasno kondolirali, nato pa posne-
mali prvega izmed znanih »trojnih ¢loveskih prijateljeve in odleteli
vsakteri po svojem opravku, eden gledat novo pristavo, drugi pre-
izkusat zoreéi jeémen, tretji snubit mlado druZico . . ., le Passer-
vdovec je Se skakljal, ohromel notranje bolesti okoli razdrte srece,
ali pa sedel kje v blizini brez jeka s poveSenimi Kreljuti. Treba je
bilo dolgo, dolgo Casa, predno je priSel do popolne zavesti, da je
njegova prva ljubezen, njegovo Zivljenje brez -— Zivljenja mrtvo.
Celi dan in 8Se naslednje jutro se je trudil in prizadeval na vse
natine kot sanitejec, jeli ne bi bilo mogote vzbuditi v njej zani-
manja in interesa za vsakdanje Zivljenje. Pono¢i je pocival kot
vrabec-samec na veji in o prvi jutranji megli si jo dal opraviti,
trenotno &ivkajo¢, okoli gnezda, raz cegar rob je visela Se vedno
nezabljiva Albinka v usodni zanjki mrzla in nema.

Passer, ali da te jenja ta skeleti rana — ne boS posnel Katona
Uti¢ana!

g- — —m/) =§
Dr, Fr. Kulovec:

IzobraZeni stanovi v prvem krséanstvu.
(Dalje.)

Zlasti v drugem stoletju in v zaletku tretjega je jelo Stevilo
Kristjanov med visjimi sloji kaj hitro naraséati. Duh asa je pri-
pravil med temi stanovi kr&fanstvu prijazno razpoloZenje. V dobi
Antoninov je pognalo zopet Zivo zanimanje za filozofska vpraSanja.
Filozofske Sole so posiljale po svetu celo propovednike, ki so bili po
svojem stanu obvezani, razdirjati misli filozofskih Sol. V tem oziru
se je posebno odlikovala stoitna Sola. Ta propaganda je docela oma-
jala vero v paganski Olimp. Po neutrudnem delu se je zopet oZivela
zavest, da je ¢lovek odgovoren za svoje Zivljenje in dolZzan nravno
zivell, Te ideje so postale splona last izobraZenejsih slojev stare
dpruzbe,

V to atmosfero je stopilo kr&¢anstvo. Mnogi so videli v krican-
stvu najbolje refena sodobna vprasanja. Med njimi jih je bila cela
vrsta (Justin, Tatian, Melito, Aristid, Atenagora, Apolonij, Klement),
ki so bili preje po poklicu filozofje. Ti 8o Kot Kristjanje vso svojo
ucenost posvetili novi religiji. Vse najboljfe in najplemenitejse
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sadove antiénega duha so uporabili in izrabili, da so dokazali upra-
videnost in veljavnost kri¢anske religije. Branili so jo zoper ugovore
paganskih pisateljev, primerjali paganstvo in krifanstvo med seboj
in pokazali na Zzivih zgledih, kako neprimerno viSje je kritanstvo
Posamezne verske resnice so z vsestranskim razmisljevanjem nepri-
merno poglobili, vse skupaj pa sklenili v lepo harmonijo, ki so v
njej dokazali vir vsega spoznanja in nravnega Zivljenja.

To je pripravljalo velik preobrat v naziranju vseh onih krogov,
ki so pridli s kr&fanstvom v stik in so ga imeli priliko natantneje
spoznati. Kristjanov 'niso mogli ve¢ zanievati kot neuko maso. In
mod¢ kritanske resnice jih je konéno le potegnila v svoj krog. To pre-
pri¢anje zveni tudi fiz ust apologetov. Minucij Feliks se Cuti Ze
upravitenega, da z vso ogorlenostjo zavrata olitek, kakor da, bi
bili kristjani doma le med najnizjimi in najbednejSimi sloji.!

Nastalo je kritansko plemstvo, ki se je strogo lotilo od pagan-
skega. Bili so kri¢anski meceni, ki so radodarno podpirali kritanske
ustanove. Njihov zgled je precej vplival na Kritanske misli. 1z
njihovih vrst dobimo zastopnike celo med najvisjo cerkveno hierar-
hijo. PapeZ Kornelij, ki je bil umorjen v preganjanju cesarja Galla,
je bil iz slavne rodbine Kornelijev. V hudih ¢asih so se hrabro
borili — res more Romano — za novo vero in so tudi radodarno
zrivovali svoje Zivljenje. Ve& Clanov plemenite druzine Pomponijev
je dalo svoje Zivljenje za Krista. Njihovo grobiste je odkril znani
De Rossi poleg katakombe Kalistove (De Rossi, Roma sotteranea l.
318). Krstanska arheologija porota tudi o slavni rodbini Ceci-
lijev. S Pomponiji jih je vezala vez sorodstva, zato so tudi njihova
grobidca v katakombah drugo poleg drugega. Iz te druZine je po-
sebno znana ljubka, od legende tako proslavljena osebnost, sveta
Cecilija. Po mudeniskih aktih, ki segajo v Sesto stoletje, je bila
zarvotena z mladeni¢em Valerijem. Njega in njegovega brata je
prepric¢ala o resni¢nosti kricanstva. Oba sta se dala krstiti. Pri
nekem preganjanju so vsi trije umrli muéeniske smrti, najbrze za
tasa Marka Avrela. Cecilijin prvoten grob je odkril De Rossi v kata-
kombah. O drugem Ceciliju-kristjanu pri¢a tale napis v Kalistovi
katakombi: Septimius Praetextatus Caecilianus, sluzabniku boZ-
jemu, ki je 33 let vredno Zivel svojemu poklicu, Cerkveni pisatelji
iz te dobe porofajo seveda Se o mmnogih drugih znamenitejsih
osebah.

Druhal je to najbolj bolelo, da so se posebno tudi osebe iz takih
stanov oklepale obsovraZene religije. In v ¢asih, ko je ljudstvo ob-
vladala strast, so kaj radi navalili na take osebe. Izdajali so jih
navadno suZnji ali drugi usluzbenci. O njih so v prvi vrsti veljale
rezke Tertulijanove besede: cotidie obsidemur, cotidie prodimur

1 Oct. 31, 6.
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(Apol. 7). Skozi Spranje in stenske odprtine so izkusSali kaj ujeti,
kar bi jih obteZevalo. (At domesticorum curiositas furata est per
rimulos et cavernas. Tert.) Cezar Septimij Sever je bil radi tega ljud-
skega razpoloZenja primoran, zavzeti se za Kristjane iz senatorskih
druzin in jih varovati pred preganjanjem druhali, (Tert. ad Scap. 4.)
Kakor refeno, drugo in zatelek tretjega stoletja je bilo za
kr§canstvo posebno ugodno. Krog pristaseyv iz vseh stanov se je po
vseh provincah hitro in nepretrgoma S8iril. VaZno za to dobo je
posebno to, da se je kritanstvo Ze udomadcilo med drzavnim urad-
nistvom, celo med najvigjimi in deloma tudi v armadi. Ce bi iskali
vzrokov, bi bil poleg zgoraj omenjenih morda eden, ¢etudi ne naj-
vaznejsi, ta, da je v tej dobi vladalo vel cesarjev, Ki niso bili
kri&¢anstvu sovrazni, nekateri so mu bili celo naklonjeni. Na dvoru
je bilo takoreko¢ semenise za drzavne sluzbe. Na dvoru se je kari-
jera zatela, nehala v provinei z visoko drZzavno sluzbo. Med dvor-
nimi usluzbenci je bilo veliko Stevilo kristjanov, »Implevimus pala-
tiume, napolnili smo cesarsko palaco, vzklika s ponosom Tertu-
lijan za Septimija Severa. Ko je viladal Filip Argbec, so dosegli
kristjani Ze najvisje sluzbe na dvoru, v drzavni upravi so zavzemali
vazna, véasih zelo odlitna mesta in celo vojaska dostojanstva jim
niso bila ved nedosegljiva. (Eus. h. E. VII. 10.) Vse te sluZzbe so bile
zvezane z raznimi verskoceremonielnimi obredi, ki so pomenili za
kristjana zatajitev vere. Od Kristjanoy niso izvrSevanja teh obredov
ved zahtevali, ker kristjani brez dvoma na to ne bi bili pristali.
Pritela se je milejSa praksa, da je bilo mogoé¢e Stevilnim kr8tanskim
odlienjakom stopati v drzavno sluzbo. V zacetku Valerijanove dobe
se je zdelo, da bo kr&tanstvo v javnosti prevliadalo, Evzebij kar na-
ravnost pravi, da je bil njegov dvor poln poboZnih moZ in kakor
druzba boZja (h, E. VII, 10.), Kesneje je sicer jel preganjati Kristjane
in svoj dvor oprostil vseh kristjanov, vendar to ni dolgo trajalo.
Pod njegovim sinom Galienom so se zopet povrnile stare razmere:
na njegovem dvoru je bilo polno kristjanov, Zena in hé&i Diokleci-
jana, najgrozovitejSega krvnika kristjanov, sta bili sami kristjanki,
V tej dobi, koncem tretjega in zatetkom Cetrtega stoletja, je kritan-
stvo Ze toliko napredovalo, da je bilo oble znano, da je cesarski dvor
v Nikomediji po pretezni vedini kristjanski (Eus. h, E. VIII, 1.). Ni¢
nenavadnega ni bilo veé, &e so cesarji zaupavali kristjanom celo
namestnistva ¢ez cele province. Obenem z zaupno ¢astjo so jih tudi
oprodcali predpisanih daritev, da niso prisli v konflikt s svojo
kritansko vestjo. (Eus. h. E. VIIL 1.) (Dalje.)

S=——/0p =Y/ =——"1
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Andrej UrSic:

Navod za Sahovo igro.
(Dalje.)

Prvo potezo lotimo po kakovosti (kvalitativno) v Zugalno, posilno
ali potakalno (Drohzug, Zugzwang, Tempozug). Zugalno prvo potezo
imenujemo ono, katera Zuga nasprotniku postaviti mat v x—1 potezi,
ne da bi nasprotnik odgovoril nanjo; kakorkoli naj se brani, vedno je
mat v dolofeni potezi. Drugate je pri posilni, oziroma polakalni potezi.
Tukaj podleZe nasprotnik vsled dolZnosti, da mora narediti potezo, s
katero se samega oslabi in pogubi — Ahilova peta! Primerjaj nal. 79!
Ako bi imeli ¢rni na a ali b stebru ali drugod (od al — a8, bl b8)
kako podobo, ni mogote napraviti mat v 2. potezi. Posilna, oziroma
pocakalna poteza je taktitna kombinacija, s katero je nasprotnik prisiljen
pustiti sovraZnika blizu — mi8§ mora iz luknje v matje Zrelo. — Taka
poteza, ki ne napade, je gotovo tiha, s katero pa ne premaga$ nasprot-
nika v x—1 potezi, da ga ne sili recimo prokleta dolZnost k potezi v
lastno pogubo, Naloge, ki so na temelju posilne poteze sestavljene, ime-
nujemo Sahovski ljudje: posilke = Zugzwangsaufgaben.

Zugalna poteza je premoé¢na, ako ne pusti nasprotniku izbire za
obrano. Ako se taka poteza izvede v reSitvi naloge, tedaj retemo: glavna
igra in %ugalna igra sta eno (Haupt- in Drohspiel). Navadno pa privede
#ugalna poteza glavno igro. Kolikor razlitnejfe so obrane (odgovori), ki
zugajoto potezo oSibijo (parirajo), toliko boljSa in lepSa je naloga.
Naloga 80 to nekoliko pokaZe; kakor namred potegne Le7, Shb, Sal, La6,
toliko matnih potez dobis.

Pomniti je, da je naloga le takrat naloga v pravem pomenu, ako
jo di&i lepota nastava, potez in notranjega jedra: lepa ideja, pointe, kakor
rete Francoz Varijante niso potrebne; ¢e pa so zraven, smatrati je mo-
ramo kakor — postransko prikazen, Kateri pa zamoreS dati lepo lice,
tako lahko reteS: naloga ima dve ali celo tri glavne igre. Ena korenina
je pognala dve ali tri debla. Glavna igra se sme in mora rediti le na en
nadin, kakor Ze receno. Lepo je, ako se postranske igre dajo tudi samo
na en naéin reSiti — posebno pri 8. zloZkah; do¢im se pri 4. ali b. zloZ-
kah to vedno tezko doseZe. V nobenem slufaju pa ne sme imeti varijanta
vet potez kakor doloteno, nikdar x-|-1, x—1 pa vedno dovoljeno.

Naloge 79., 80, 81, so reprodukcije, bolj lahke vsebine.

ReSitev nalog.

Nal. 67. Nal. 68, Nal. 69. z belim turnom na g7.
1. DI8 — h8 1. Th —{8 — 1. Te4d — el -
2D, TS f 2. D, 7T } 2. D,TL S p: #
Nal. 70.
1. Lel X gh Si4 1. — Ld4 1, — Lb2, c3
2. DXeb - 2. DAb X - 2. Lel, d2, <
3. Te?, db + 3. Te? + 8. L, S .
Drugo lahko, n.pr.: Tf1 2 Kg7 - 8. LI6 4
Nal, 71, Nal. 72.
1. Kdl —el 1. S{6 —dd -

8. D,8Lp % 2D, TSp %
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Nal. 73.
1. Te6 — h6 c4 1. — Seb 1. — Sfi6
2, g2—g3 — 2. Ldd — 2. T-}-16 itd.
8. TXh4, 12 18 + 3. Le6 3

Nal, 74.
1. SI8 — g6 Kcb6 1. — Ke6 1. — e7—eb
2. Da4 - Kdb 2, Dg4 - Kdb 2, S-}-e7-}- Ke6
8. Si4 F 8. S X e? # 3. SI8 T

Nadim mladim prijateljem: Vesele in brezskrbne potitnice! Solo
pustite v Soli; ne grenite si posteno zasluZenih poé&itnic! Na veselo svi-
denje s pomlajenimi moémi!

Naloga 79. Naloga 80.
Th, Brede, K. Erlin. (Tidskrift fér Schach 1912.)

Qi e sl g Jlilnge™h VR YR (T = (R e B

Mat v 2, potezi.

Naloga 81. Naloga 82.

A. Urdi¢, (Minch. N, Nachr, 1913,) A, Ursid,
8 IR T IS R ] S

- ~ - - Ed > - -

" b‘c Ssuw. LTl s
Mat v 2, potezi.
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Drobiz.

RAVZR NV SRS

Moja pot nazaj h kriSanstvu. Znani
vseuciliski profesor dr. W. Forster je,
imel pod tem naslovom dne 13. jun, t. 1.
predavanje na dunajskem vseudiliscu, |
Predavanja se je udelezila velika mno-
zica odlitnega obdinstva, zlasti dijastvo
je bilo Stevilno zastopano. Poslusalo ga
je vel vseutiliskih profesorjev, med nji-
mi tudi dekan filozofske fakultete dr.
Schroder. Predavatelj je govoril o njemu
priljubljenem predmetu, kako je nagel |
zopet pot mnazaj K Zivemu Kkritanstvu,
Med drugim je izvajal: Moderni hofejo
pretrgati sploh vse vezi s kritanstvom. |
Trdijo, da ne marajo ne za Kkrictanske
verske, ne eti¢ne nazore. In vendar so
si ravno ti najmodernejsi ohranili v svo-
jem srcu nebroj kritanskih idej. Njihovo
zivljenje je 8Se vedno prepojeno s Kr-
Stanskim duhom. Tu je velika nekon-
sekventnost med njihovim mifljenjem in
Zivljenjem, Ravno radi tega tudi ne ¢u-
tijo tako Zivo pogubnosti in nurcsni('-‘
nosti svojega naziranja. Govornik sam |
pa je bil strogo ateistitno vzgojen. V|
njegovi hi&i se ni slialo ne boZjega, ne
Kristusovega imena. Vse Zivljenje je
bilo brezversko, pagansko. V tem duhu
je tudi Zivel dolgo vrsto let, Boril se je
proti Cerkvi, kricanstvu in religiji =z
vsemi argumenti, ki jih rabi svobodo-
miselstvo v tem boju. In ravno ta Kon-
sekventnost v izvajanju teh idej ga je
— Kako ¢udno se slifi — pripeljala nazaj
h Kkri&tanstvu. Najvedji modernik Zivi
samo v teorijah in ne preizkufa svojih
idej tudi v Zivljenju. Zato tudi ne spo-
znajo, kako nezmozZne so njihove ideje,
da bi dvignile in oplemenitile Zivljenje
brezitevilnh ljudi in mu dale tudi pravo
vrednost, Kdor je pogledal v Zivljenje
in spoznal, kakf#no je in kaksno bi mo-
ralo biti, ta mora najti pot nazaj h kr-
Stanstvu, Govornik je zivel dve leti med
najbednejdimi delavskimi stanovi, &tu-
diral njih zivljenje in misljenje. Priza-
deval si je, da bi jih moralno in um-
stveno in materialno dvignil. Zato je kot |
srdedi brate netil med delavstvom slojno |
zavest in jim veepljnl samozavest. Pa|

njegov trud je bil zaman. Prifel je do
prepri¢anja, da se delavsko vprasanje
ne da refiti brez kritanstva. Delavstvo
je postalo v sedanjem socialnem raz-
voju vaZzen Kulturen faktor. Nositelj kul-
turnega gibanja pa bo le tedaj postalo,
te bo zajemalo svoje vodilne sile in
ideje iz kritanstva. Drugega izhoda ni.
Moderne ideje vodijo le globlje v mla-
kuzo. To spoznanje se mu je rodilo, ko
je poizkusfal v dejanskem Zivljenju Zivo-
tvorno mod¢ svobodomiselnih idej. Zato
se pa sedaj tudi z vsem srcem priznava
k veri v Kristusa Boga-tloveka. — Pre-
davanje je bilo sprejeto z velikim odo-
bravanjem. )

Dragoceno darilo. (Iz italijans¢ine po-
slovenil A. Rabuza.) Bilo je v onih dav-
nih ¢asih, ko Se liudje niso imeli hi§,
ko Se ni bilo ne drZave, ne zakonov, ne
druzabnega reda. Zemlja je bila vseh
ljudi; nikdo ni imel svojega polja in
gozda, ampak vsi so jemali od zemlje,
kar jim je ravno donesla. Tako so po-
tovali po svetu in iskali rodovitne pase
znn 8voje ovee, edino bogastvo, ki so ga
poznali, Kajti prvi ljudje, prifedsi na to
naso zemljo, so bili pastirji, :

Eden izmed sinov starega Jafeta, se
je, slede¢ svojim Cedam na pasi, odda-
1jil od vseh svojih bratov; gore in reke
so ga locile od svojcev, on pa je, Zalostno
stoje¢ na samoti, zdihoval in hrepenel
nazaj po svojih dragih., Niso ga mogla
ublaZziti ljubkovanja njegovih belih ov-
tic, ne ljubko ptitje petie, ki se je raz-
legalo po gozdih in travnikih in Sirilo
prekrasno melodijo.

Nekega dne proti poldne je legel pod
bliznje drevo, ovee so ga pa obstopile in
se zbrale okoll njega, In Jafetov sin je
zasanjal,

Zdelo se mu je, da je stopil na zelo
visoko planjavo, 8 katere se je obvladal
cel svet, Ko tako gleda okoli, zagleda
sotore svojegn kraja in poleg njih Sotore
svojih prijateljev, kjer so bivali ljudje,
ki jih ljubi od svoje neZne mladosti.
Srce mu zafne hitreje biti, kri se mu
razgreva v Zilah: on razprostre svoje
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roke in poklite s silnim glasom svoje | pozdrav!« Tudi veter je odSel, ne da bi
brate in sestre. Ali daljava, ki ga je lo-|ga uslisal.
¢ila od njegovih dragih, je bila neskon- Tedaj pa sklene pastir roke k molitvi
tna in njegov glas se je izgubil v tem|in prosi Gospoda in njegove o¢i so ro-
prostoru, kakor ¢ivkanje ptice v veli-|sile solze: »Vsegamogolni Gospod in
kanskem pragozdu, | Stvarnik vesoljstva, odpravi to, kar lo¢i
Megle bele, rdefe, rumene, se pre- ljudi, ¢as in prostor, dodeli, da sredi
mikajo nad njegovo glavo, potujote po te svoje zapusfenosti zamorem govoriti
zraku, in on jih zaprosi: »Megle, megli- |8 svojimi dragimi, vedeti, kaj mislijo
ce lahke, ponesite me od tod s seboj ez oni sedaj, in kaj so mislili prej in dru-

morje in pustave tja dalel do S’mtor()v;gikmt.

mojih dragih!« : In glej! Angel se spusti na solnénem
Ali megle so bile visoko gori na nebu | 7arku z nebes, ker je ganila Vsemogoé-

in se niso dale omehdcati; delile in zdru-| nega poboZna proSnja poniZnega pa-

zevale so se in potovale naprej, ne mc-‘stirju v nizini, samotarja na svetu, Ne-

ne¢ se za njegovo prosnjo. beski sel mu poda tablico, na njej so

Cerkev sv. Pavia v Frankfurtu,

Kakor pudcice prilete mimo njega bila zaznamenovana skrivnostna zna-
pticke z razprostrtimi perutmi, zibajote menja in mu refe: »UCi se razbrati ta
so v sinjem zraku; in Jafetov sin zopet le znamenja in jih posnemati, in tvoja
zaprosi: »0 pticice, ptice vesele, dajte mi profnja bo uslifana.«
svoje peruti, da z vami od tod poletim Na tak nadin je Bog podaril ljudem
k dotorom domatega krajal« Ptice vesele  abecedo in z njo pismo in pisanje, nezno
Zvrgole, pa se ne zmenljo za glas milo | in neloéljivo zvezo, ki druzi &lovestvo
prosedega doli v niZavi, | preko ¢asa in prostora, Kkakor je bil

Tedaj se vzdigne in obrne do vetra, Zelel poniZni pastir,
ki je Sumljal po vejah drevesa in pri- Geografske drobtine. (Zbira profesor
nadal glas kakor kakega mogofnega Zi-|dr. V. Sarabon.)
vega bitja: »O silni in hitrl vetréek moj, | Avtomobllno cesto namera-
vzemi tudi moj glas in ponesi ga s seboj, vajo zgraditi skozi.celo Unijo od Atlan-
da zamorejo bratei in sestre, ki jih lju-| tika do Pacifika; dolga bo priblizno
bim, sliSati moje besede, sprejeti lllcnﬂ!’»()()()kln. Strofki so proratunjeni na 25



milijonov dolarjev. Na nekem banketu
v mestu Indianopolis, kjer so se posve-
tovali o tem projektu, je tristo navzotih
avtomobilistov takoj nakazalo vsoto 300
tiso¢ dolarjev.

Avtomobilov in motorjev za
osebni promet je na Angleskem do 180
tiso¢, tovornih pa 130.000, skupaj 310.000.

Utrinki s klasiénega In kritanskega
neba.
2. Krepost in uenost.
Seneca (4. pr. Kr. do 6b. po Kr.):

Virtus et sapientia nulli praeclusa est,
omnibus patet.

(Krepost in modrost ni nikomur zaprta,
vsem je odprta.)

Claudianus (iz Aleksandrije, prifel 305
po Kr. v Rim, zadn)i znamenitejsi lat.
pesnik):

Gaudet enim virtus testes sibi iungere
IMusas.

(Vedno krepost je vesela, &e se ji pri-
druzijo muze.)

Tukidid (grski zgodovinar okolo 460
do 399):
dpezh xaxl Eoveoi; — Krepost in razumnost,
Gregordic (1844 1906):

“To bode najviSja modrost in krepost
brzdati in vladati strasti.

Medved (1869 1910):

V Zivljenja sluzbo sem priSel zatasno
Z nalogo tiho — mislit in trpet.

NaBe slike. Razen nadvojvode Ka-
rola, ¢igar spomenik nam KaZe nasa
slika, je igral v Avstriji v prvi polovici
19, stol, vaZno ulogo tudi nadvojvoda
Ivan, sin cesarja Leopolda II. in Ma-
rije Ludovike. Vzgojen v Florenci in na
Dunaju, je postal 1. 1800 generalissimus
avstrijske vojske na Bavarskem. Po po-
razu pri Hohenlindenu dne 3. dee. 1800
je dal slovo vojadkemu Zivljenju in se
zadel intenzivno zanimati za Zulje zati-
ranega kmeta, Njegova ljudomilost mu
je naklonila zlasti srca gorate Tirolske
in veliko pripomogla, da so Tirolei leta
1809 oboroZili in nastopili kakor en mo#
zoper francosko-bavarsko nasilje, Tudi

|
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nadvojvoda sam je v tej nevarnosti zopet
stopil na ¢elo juZno-avstrijski vojski in
premagal podkralja Evgena pri Sa-
cile dne 16, aprila 1809, Nato je hitel
preko Predila bratu Karolu na pomot,
ki je zbral svoje c¢ete pri Wagramu.
Toda prisel je prepozno, vendar ne po
svoji krivdi, kakor so dognala najno-
vejdSa raziskavanja. Po letu 1815 je po-
syvetil svoje mo&i naravoslovnemu in
zgodovinskemu &tudiju in posebno vzlju-
bil alpinski svet, zlasti zeleno Sta-
jersko. L. 1811 je ustanovil v Gradcu
vi§je izobraZevaliite Joanneum in muzej,
ki mu je podaril tudi svojo znanstveno
zbirko, Dunajski dvor mu nekoliko tasa
ni bil naklonjen, ker se je bil poro¢il z
Ano, héerko postarja Plochl, s Kka-
tero je prezivel nnjlep}e dneve svojega
Zivljenja. Nas Slovence zanima nadvoj-
voda Ivan, Ker je z veseljem opazoval
slovensko narodno probujo in pripomo-
gel, da so se ustanovile sNovices«, Leta
1848 ga je imenoval cesar Ferdinand
za svojega namestnika, narodni kongres
v Frankfurtu pa ga je izvolil dne 29. ju-
lija za drZavnega upravitelja. Ze prihod-
nji mesec se je vrdil slavnostni
vhod v staroznano nemsko prestolico,
Nadvojvoda Ivan je ob tej priliki v
corkvi sv., Pavla slovesno izjavil,
da prevzame teZavno in odgovorno me-
sto. Leto pozneje je zapustil stolico ob
Mainu in se iznova vrnil med svoje
Stajerce, Umrl je v Gradeu dne 10, maja
1859, Dr. Fr. T,

Popravek. V zadnji #tev.  Mentorja®
na zadnji strani v odstavku  Poleti z
zrakoplovom* naj se pravilno ¢ita zadnja
vrsta odstavka: viSino 10.500 m.

Duhovne vaje za abituriente in dijake
6., 7. in 8, razreda bodo od 1, do b, sept.
v zavodih sv. Stanislava v §t, Vidu nad
Ljubljano, Vodil jih bo jezuit fast. gosp.
dr. Ant. PreSeren.

Naslove za poéitnice naj nam nazna-
nijo dijaki vsaj do 16. julija.

SO 0I—»
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| K. A. KREGHR, .0

Bogata zaloga razmo- | w Glavna zaloga ::
vrsinega usnja in Erev- »SAUR" - Rreme
: larskil potreb$Ein ;' v koris! obmejnim Slovencem!

$9L 244400 PHGOTEG S ,
Zajec & Horm, s D e e,
Beton in Zelezo-beton.

Fundamentl, stropovi, mostovl, vzidava turbin, stopnice, tlakovi, ksllolit, i
! cevl za kanale. Umetnl kamen (okraski za fagade, obh. mize, balasirade).

| | Prloroélllva doma tvra!
e mhamm“ vhmum;“m-m“

Rajko SnEmik, umetni steklar v Siski

vil v imenovani cerkvl novih oken, kramno in umetno v
m-nnon.vcplduw lnponanlunlhrhutov

Za stavbnl odbor:
v lnlnln, 12 avg. 1908, !'nnll-l Ondnl. fupnl uprav,
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” Brata EBERD et ey "

Priparoéata s pred. dubovSEial i . 1. obEnstyn v vsaem ozirw hol priznano sofidna twrdka

govexnica ,Kafol. fiskoon drulfos*
e -llllllmupﬂpnr:!.:

v izrSitev vsakovrstnih knjigoveskih del.

Kujitnicam xuaten popust, — — Solidne delo, xmerne eume,

) Luka Willar, v, Ui, Kot i i, 4 |
) peinoroes peosestit v cyolg yallko In bogato saloge priloZmostoil daril §
R kot ure, verifice, uhane, zapestnice o najutll canah. Za salldno In toéus postraihe 1o jimil |8

g.;::h.-:-'....-"....-.:-...-.;x.;.;;...;.:.-q:-g
: frgovina s kiobuki in Eevlil w’mz :
£ ivan Podlesnik mi., kiubljana, Starl trg 2. 10. | E&™se"aiormc £
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& Poigna fa, sk, ot L W) » bl %

priporoda svoje bogats zalogo

! 2
® Solskih in pisarniskih potrebtin, 3
: g

kakor; raxnovestinl paplr, svezke, noteze, raxne zapisnike, koplrue knjige,
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